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România.
(<?) „Fremdenbtatt“ este un ziar,

care se inspiră din ministerul de externe 
al monarchiei noastre. Articolii lui sünt 
semnificativi şi foarte preţioşi ca orien
tare momentană asupra felului cum sünt 
privite în Viena chestiunile interna
ţionale.

Acest ziar se pronunţă acum, din 
incidentul visitei făcute la Ischl de regele 
Carol şi regina Elisabeta, şi asupra Ro
mâniei. El se pronunţă într'un chip foarte 
diplomatic şi totodată foarte clar.

Eliminând părerea că în această vi- 
sită s’ar puté căuta ceva mai mult decât 
un fapt produs de relaţiile personal-ami- 
cale ale suveranilor, „Fremdenblatt“ nu 
uită să accentueze, că el este şi o „bu
c u r i e  a p o p o a r e l o r 1* acestor su
verani.

Şi apoi continuă:
„înţelegerea, că între cele două state 

vecine nu e x i s t ă  d e c â t  punct e  de 
uni re ,  prinde rădăcini în tot mai mari cer
curi ale poporului român.

„Monarchia noastră şi regatul regelui 
Carol au acelaş interes la p a c in ic a  d e sv o lta re  

şi f o r m a ţiu n e  a  s tă r i lo r  d in  B a lc a n i.

„De timpuriu România a priceput ade
văratele scopuri ale vieţii sale şi interesele 
sale; după-ce ’şi-a eluptat libertatea sa, s’a 
a b ţ i n u t  de l a  t oa t e  a v e n t u r i l e  şi s’a 
dedicat c o n s o l i d ă r i i  i n t e r n e  cu un zel 
şi o consecuenţă, care au întemeiat puterea 
şi vaza tinărului regat. E l a d e v e n i t  în 
B a l c a n u n  e l e m e n t  s e r i o s  şi s i g u r  
(zuverlässig) de ordine,  un paznic al păcii şi 
W stărilor legale, peste care nimenea n u  p o a te  

să treacă la ordinea zilei.
„Şi — acestui bine marcat caracter al 

României îi c o r ă s p u n d e  şi d i r e c ţ i a  po
l i t i c e i  sale  e u r o p e n e .  România a fost, 
precum a zis contele Kalnoky în i mpor t an
t e l e  sale declaraţiuni din anul trecut în de
legaţii, una din primele ţeri, care a recunos
cut scopurile pacînice ale triplicei şi a căutat 
o apropiere cătră puterile vest-europene.

„Raporturile amicale, în care ea a întrat 
cu monarchia noastră, de ea cel mai aproape 
imperiu din triplică, s’a dovedit ca veritabile 
şi trainice; ele sunt In armonie deplină cu 

~~ cele mai naturale interese m a t e r i a l e  şi 
p o l i t i c e  ale ambilor vecini, corăspund pe 
deplin s impat i i l or  s i n c e r e  a l e  popo
r u l u i  no s t r u  cu să n ă to a sa  n a ţiu n e  ro m â n ă , 

care nu a ştiut să-’şi câştige numai indepen
denţa, ci să susţină şi ordinea naţională şi 
pacea. Noi am învăţat se stimăm România; 
pentru-că mai mult decât puterea armelor, pe 
care un popor le ştie folosi pentru liberarea 
sa, noi preţuim înţelepciunea şi lucrarea se

rioasă, cu care ştie susţină ce a câştigat şi 
a-’l folosi câştigul spre bine.

„Regatul regelui Carol s’a introdus cu 
această înţeleaptă şi conştie politică în scurte 
decenii şi pe deplin în sistemul statelor cul
turale europene, el e s t e  r e c unos c u t  ca 
f a c t o r  cu vază  şi ega l  î n d r e p t ă ţ i t  
în vieaţa de s t a t  e u r o p e a n ă “.

Acesta ar fi aşadar’ chipul, pe care 
asupra României ’şi-’l-au făcut cei-ce azi 
conduc politica externă a Austriei? El 
este foarte măgulitor, şi ştiindu-’l că-’i 
adevărat, el va fi şi sincer.

Articolul din Fremdenblatt accen
tuează în mod evident rolul p a c i n i c  şi 
pentru pacea Europei de cel mai mare 
folos, pe care îl are România în Sud- 
Ostul Europei. Deşi la 1878 ea a fost 
nedreptăţită atunci, când stările din aceste 
părţi au fost astfel rînduite la Berlin, 
încât deocamdată imperiului turcesc să 
’i-se mai dee un termin de reculegere, 
România independentă a susţinut „ordinea 
naţională şi pacea“. Ea s’a consolidat, 
s’a întărit pentru-ca în momentul viitoa
rei răfueli să poată spera într’o rectifi
care a nedreptăţilor ce i-s’au făcut!

Şi acest moment de bună sperare, 
aşa se pare, nu mai este departe.

în Balcani s’au produs stări, care 
au scopul de a restabili p r i n  c u 
r e n t e  p o p o r a l e  ceea-ce diploma
ţia brutală a lui Ignatiew şi Nelidow sta- 
biliau prin instrumentul preliminariilor de 
pace dela St. Stefano. Şi de aceea s’ar 
pută ca sdravîna corectură, ce s’a făcut 
acestor preliminarii în congresul dela 
Berlin, să fie încă odată necesară prin 
şi mai grele proceduri.

Pe a cui parte va sta în acest cas 
România? Este neîndoios, deşi „Frem
denblatt“ nu vorbeşte nimica de învoeli 
scrise, de obligaţiuni subscrise, ci se mul
ţumeşte a accentua —  foarte tare însă — 
„amiciţia de preţ“, „raportul intim“ şi 
„permisiunea“, ce ’i-se dă unui stat, ca 
cel descris mai sus, de a se alătura (An - 
gliederung) la triplică, ce vrea pace şi 
— earăşi pace....

Presa europeană
Şi

c o n g r e s u l  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r .
Vestitul ziar internaţional „ITndé- 

pendance helge“ din B r u x e l l a ,  pu
blică următorul a r t i c o l  de f o n d  des 
p r e  c o n g r e s u l  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r :

Din timp în timp reapare în Ungaria 
chestia R o m â n i l o r  din T r a n s i l v a n i a .  
Cum guvernul nu se hotăreşte a-’i da o so- 
luţiune satisfăcătoare, patrioţii români profită

bine înţeles de toate ocasiunile pentru a re
aminti r e v e n d i c ă r i l e  l o r : ' l e g i t i me  şi 
pentru a protesta contra persecuţianiior pe 
care le îndură din partea Maghiarilor.

în scopul acesta se va întruni la 10 Aug. 
chiar în Budapesta un congres, la care au 
fost convocaţi nu numai Românii din Transil
vania, dar’ şi representanţii celorlalte naţio
nalităţi nemaghiare din Ungaria, adecă ai 
Ş e r b i l o r  şi S l ovac i l or ,  care şi dînşii 
aspiră la recunoaşterea oficială a drepturilor 
neamului lor.

Representanţii partidelor naţional român, 
şerb şi slovac, au convocat zilele acestea un 
congres al acestor trei naţionalităţi.

Scopul acestui congres este de a stabili 
un p r o g r a m  comun de a c ţ i u n e  pentru 
aceste trei grupuri naţionale. Anunţarea con
gresului a produs la Românii şi Slavii din re
gatul sf. Stefan un adevărat entusiasm. Toate 
ziarele din monai'chie, afară bine înţeles de 
foile maghiare şi câteva foi germane, súut 
unanime a vedé în înţelegerea acestor naţio
nalităţi promisiunea unei modificaţiuni radi
cale în sistemul guvernamental al Ungariei 
şi totdeodată o lovitură fatală dată dualis
mului austro-ungar.

Anunţarea congresului naţionalităţilor 
se pare că a exasperat şovinismul maghiar. 
Ziarul „ E g y e t é r t é s “ anunţă, că restaura
torii şi hotelierii din Budapesta s’au întrunit 
şi au hotărît să refuse congresiştilor mâncarea 
şi locuinţa, ori-ce preţ li-s’ar oferi. Acesta 
este un incident mai mult comic, dar’ el e 
destul ca să dee o idee de pasiunea care animă 
pe cele două tabere duşmane.

SLOVACII
şi

c o n g r e s u l  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r .
Sub titlul „ Congresul naţionalităţilor 

în Budapesta“, distinsul naţionalist slo
vac, amicul nostru Miloş S t e f a n o v i c h  
scrie în fruntea numărului 90 din „Na- 
roăm Noviny“ un articol, care în tra
ducere maghiară a fost trimis tuturor foi
lor ungureşti. Publicăm şi noi acest ar- 
tico în traducere românească:

Congresul naţionalităţilor ce se va ţine 
în Budapesta la 10 August, genează mult presa 
din capitală. A dat expresie sgomotoasă mai 
întâiu surprinderii, apoi indignării sale; s’a 
încercat să-’şi bată joc, dar’ nu ’i-a suces; 
a cercat cu ameninţări, n’a avut resultat nici 
aşa; a strigat şi după „Polizei! “ („ H a z á n k  

„B u d a p e s t i  H í r la p “); ne-a îndemnat în sfîrşit 
să fim cuminţi („P e s te r  L l o y d “). Nu le con
vine de loc, că noi mergem la Budapesta, că 
nu vrem să ne înfricăm şi că tocmai din ca
pitala, din inima ţerii alarmăm lumea cu plân
gerile noastre ealumniatoare, cu minciunile 
noastre etc.

Presa inimică nouă, de zeci de ani trim- 
biţă mereu, că noi „retraşi în speluncele noa
stre atentăm pe sub ascuns la unitatea ţerii“ 
etc., şi acum când ne pregătim ca să ţinem 
sfat asupra afacerilor şi năcazurilor noastre

tocmai îu centrul ţerii, la lumină deplină, sub 
controla şi imediata supraveghere a guver
nului, vecînîeul nostru calumniator nu se sfieşte 
a ne sbiera în urechi: „Ce căută aceştia îu 
Budapesta? Nu pot ei să se adune la Tu- 
rieţ-St.-Martin, Sibiiu ori Novi-Sad. Ce cute
zanţă e aceasta? Ce obrăznicie? Am ajuns 
până acolo, că deja nici Slovacii nu se mai 
tem?“

Nu-i obrăznicie, nici nu-’i şiretlic, dlor! 
Este o simplă şi tristă silă îinpregiurarea, că 
congresul s’a convocat la Budapesta. Nu cre
deţi? Vă voiu convinge, dlor.

Am voit să ţinem adunări generale de 
alegători în Pukanci, Tisovci, Moşovchiach, 
Turciaskam-Sv-Martine şi Moşot, însă ministrul 
ni-le-a oprit; am voit să ne adunăm în Starej- 
Turej, Myava, Senici, Pezinku deja în primă
vara anului 1893, însă autorităţile forului 
întâiu şi al doilea ni-au oprit adunarea încu- 
noştiinţată, şi cu toate urgitările dela 1893 
încoace, ministrul de interne n’a resolvat încă 
apelaţiunile date... Cine ar voi să nege acestea, 
n’are decât să meargă pentru desminţire în 
ministerul de interne.

Astfel nu ni-a mai rămas altceva, decât 
să încercăm a ţină congresul în Budapesta şi 
a cere concesiunea d i r e c t  de l a  mi ni s t ru .  
Acolo se adună socialiştii din toată ţeara, ca
tolicii şi liberalii sub conducerea guvernului, 
respective a organelor lui. Se poate, că şi 
nouă ne vor permite adunarea; dar’ se poate, 
că nu vor lăsa să ne adunăm, ci cu mare 
politică ne vor zice: „ J a , B a u e r , d a  i s t  ein  

a n d e r e r  F a l l “ . Nouă ne este tot atât; cel 
puţin guvernul nu se poate ascunde după 
spatele nimărui, ci va trebui să ese pe faţă...

Acel pasagiu al apelului, care vorbeşte 
despre nesinceritatea şi nelealitatea cercurilor 
normative faţă de naţionalităţi, a fost aspru 
criticat, deşi cel puţin de un deceniu încoace, 
bărbaţii dela guvern, politicii şi presa (ma
ghiară) în deplină armonie au variat de ne
numărate ori frasa goală, „dar’ să spună na
ţionalităţile, ce voesc, să-’şi arete gravaminele, 
căci ceea-ce este drept, echitabil şi satisfă
cător, aceea li-se va da“. O astfel de vorbire 
este o rară dovadă despre acel joc repulsiv, 
ce s’a făcut cu naţionalităţile, eari cu cel-ce 
se poartă astfel, nu numai că nu se poate, dar’ 
nici nu e vrednic a sta de vorbă.

F a ţă  cu  n a ţio n a lită ţi le , g u v e r n u lu i î i  es te  

d a t  p r o g r a m u l în  leg ea  d e sp re  n a ţio n a lită ţi .  

G u v e rn u l a re  d a to r in ţa  sé  a p e re  a c e a s tă  lege  

d e  c iu n g ă r ir i  s i  în to r to c h e r i , ş i  to to d a tă  să  o  

execu te  s tr ic t  ş i  f ă r ă  d e  n 'c i  o în tr e b a re  în  

s p ir i tu l  e i  o r ig in a l  ş i  în  m o d  c in s t it .  însă a 
călca în picioare această lege, a o suci şi resucl 
în toate chipurile, şi cu toate aceste a întreba 
mereu : ce adecă vreau naţionalităţile, căci ce 
tste drept, echitabil şi posibil din pretensiu- 
nile lor li-se va da, — aceasta este o simplă 
urîciune. P o f t i ţ i  a  n u  în tr e b a ,  c i a  f a c e ; p o f 

t i ţ i  a  re s ti tu i in  in te g ru m  a c e a s tă  lege f u n d a 

m e n ta lă  a  ţe r i i  ş i  u  o ex ecu ta , ş î  d a c ă  n ic i

a tu n c i  n a ţ io n a li tă ţ i le  n u  v o r  fi m u lţu m ite , v a  
v e n i tim p u l, ca  se  le în tr e b a ţi , c ă  ce m a i voesc ?

Se ilustrez cele spuse în punctele de 
mai nainte? Voiu face, căci în faţa inimici
lor mei simt necesitatea acestui lucru.

Articolul da lege XLIV: 1868, adecă 
legea despre naţionalităţi, In §-ul 17 zice ur
mătoarele :

„Statul este dator să se îngrijască pe 
cât se poate, ca în institutele sale de învăţă
mânt, cetăţenii de ori-ce naţionalitate locuitori 
în masse mai mari, să se poată educa în 
limba maternă până atunci, când se începe 
cualificarea mai înaltă academică“.

Ear' § . 18  zice: „în şcoalele medii şi 
superioare de stat, ce se vor ridica pe teri
toriile unde se vorbesc mai multe limbi, să 
se înfiinţeze pe seama acestor limbi catedre 
de limbă şi literatură“.

Dela Pojon până la Ungvar pe teritor 
curat slovăcesc, sönt mai mult decât 30 şcoli 
medii (gimnasii şi scoale reale), între cari 
multe de stat dar’ în nici una dintre aceste 
limba şi literatura slovacă nu Be propune ca 
obiect de învăţămînt obligător şi astfel rela
tiv la Slovaci se desconsideră nu numai §.-ul 
17 ci chiar şi §.-ul 18. Aceasta este o rea
litate scandaloasă şi mişelească şi ca nimeni 
să nu o tragă la îndoială îl provoc pe dl mi
nistru-president Bánffy Dezső şi pe toţi mem
bri întregului guvern, dela primul până la ul
timul; II provoc pe dl Szilágyi Dezső, presi
dentul camerei maghiare şi pe toţi membrii 
parlamentului; îi provoc pe domnii Wekerle 
Sándor, Szapáry Gyula, Tisza Kálmán, foştii 
ministri-presidenţi şi pe toţi membri guverne
lor lor, dela primul până la ultimul; provoc 
întreaga presă şi întreaga societate maghiară: 
să dovedească, că această afirmare a mea nu 
e adevărată. Cred, că am împletit o cunună 
destul de frumoasă pentru resolvarea acestei 
mare probleme, şi sünt foarte curios se văd 
că acest munte uriaş ce şoarece o se nască?

Această singură faptă — şi sünt multe 
de acestea—pledează mai mult pentru ade
vărul şi realitatea plângerilor naţionalităţilor 
decât aceea, că d-voastră veţi tipări chiar şi 
un milion de măji de hârtie, răspândindu-le 
în lumea întreagă şi strigând în gura mare, 
că plângerile naţionalităţilor nu sünt decât 
minciuni pentru calumniarea şi defăimarea 
maghiarismului.

„Dar’ nici Slovacilor nu li-e mai 
teamă?“ a zis o foaie importantă din capitală. 
O preţioasă mărturisire ascunde acest suspin 
intim al inimii lor. Aşa este domnilor! Ştim noi 
de mult că d-voastră nici când nu v’aţi gân
dit să fiţi drepţi cu noi, să ne daţi şi să ne 
respectaţi drepturile, ci întreg sistemul de gu
vernare pe terorisare T-aţi edificat; d-voastră 
nu vaţi nisuit să vă câştigaţi amici, aţi fost 
m â n d r i cât aţi p u t u t zi ce, că sOnteţi 
temuţi.

Ei, dar’ acuma s’a sfîrşit şi cu aceasta, 
nu se mai tem, zău, nici Slovacii, şi de aici

F O IŢ A  „TRIBU N EI.
Te duci...?

Te duci, când ştii că laşi în urmă-’ţi 
Ochi plânşi, ce-’ţi caută rugător,
Vezi pururea ai fost cu mine 
Tu crud şi neîndurător.

> Şi bine simt, că şi tu suferi,
.Şi-’ţi mistui sufletul în dor;
Rămâi, doar’ nu-’i fi şi cu tine 
Tot crud şi neîndurător!

B ă r d a ş u l .
Pe-atunci ea cum se mulţumia 
Cu barda, ce agonisia 
Şi cât muncia el de tihnit 
Pân’ la sfinţit.

Şi 'n mâna ei punea mereu 
Câştigul asudat cu greu,
Şi toate 'n voe îi făcea 
Şi nici nu bea.

Şi cânele cum T-a ’nşelat 
Azi bietul suflet disperat,
Neom îmi e şi pătimaş 
pin brav fruntaş.

J

Şi ’n gând, când ear’ ea 'i-a venit 
Cu barda grea lovi smâncit, 
Crepând prăjina cea de tei...
„Că n’a fost, Doamne, capul ei“.

Fiţi cuminte.
în dor nebun biata copilă 
Ruga-se la icoane sfinte,
Zicend, din inimă ferbinte:
„O, dă-’mi-T, Doamne, fie-’ţi milă“.

Ea nu ştia, că-’şi cere iadul,
Şi că iubirea ei curată,
Să aibă ’n lume-aşa răsplată,
Căci vai ce om barbar e Radul.

îşi bate vecinie nevestica,
Şi-’şi bea moşie şi avere,
Un traiu de nespusă durere 
E traiul ce-’l duce Anica.

Dar’ vina ea pe cine-ar pune 
Când însăşi ’şi-T cerea ferbinte,
O fetelor, dar’ fiţi cuminte 
Când cereţi ceva ’n rugăciune.

E le n a  8 .

Românii macedoneni.
(Urmare).

Grecii numesc pe Farserioţi „Arvanito- 
vlachi“ fiindcă au venit din Albania şi cunosc 
limba albaneză.

Unii îi mai numesc şi „Doţi“, o numire 
care-’şi trage originea dela cuvântul albanez 
„dot“ (nimic chiar nimic) pe care ei îl în
trebuinţează des şi în locul căruia Caragunii 
zic „hici“ s’au „dip“. Armânii aspropotameni 
— întrucât întrebuinţează cuvântul „amu" în 
loc de grecescul „tora“ — să numesc „Amu- 
neni“ fără deosebire de Caraguni sau Far
serioţi :

Numirea de „Caraguni“, li-se dă din 
partea Armânilor caraguni, Grecilor diu Te- 
salia-nordică, locuitorilor din Mavrovuui şi din 
şesul dela Cardhicia, cari sünt tare amestecaţi 
cu elemente armâneşti.

De sigur Grecii din Acarnania înţeleg 
sub „Caragunides“ pe Armânii cari locuesc în 
Manjana şi cari par mai înrudiţi cu seminţia 
Farserioţilor decât Caragunii.

Căcsuni şi Boji sünt păstori valachi din 
Tesalia, aparţinători la seminţia Farser.oţilor, pe 
când acei ce s’au aşezat ca economi se nu
mesc „Moceni“, uu nume, care poate stă în 
legătură cu acel al Românilor din Transil
vania. Pouqueville vorbeşte în tomul al II-lea 
p. 152, 158, 215 222 de o seminţie a Dassa- 
reţilor (Massareţilor) dela Muscopoîe, Perivoli 
Avdhela, Samarina.

în satele acestea însă nici un om nu 
cunoaşte numele de Dasoareţi s’au Massareţi.

Puţinii Armâni din Pistiki în Acarnania 
se pare că sünt ultimele rămăşiţe ale acelor 
Armâni din Etiolia şi Acarnania, cari formau 
în evul mediu poporaţiunea Valachiei mici. 
Acelaşi nume se află şi la Armânii, cari au 
emigrat în Asia-mică, despre cari face Burada 
o scurtă dare de seamă.

Cei din Pistiki sönt aproape complet 
grecizaţi, to mai ca şi Armânii dinBeoţia nu
miţi i'ouqueville Borai (identici cu Boji 
de mai sus) cari mai au încă două sate în 
apropiere de Iaoina, cu numele Imirbeî şi 
Caii vi al Goga. Ceilalţi, cam 10.000 suflete 
dup,' Pouqoavîlle, s au asimilat grecilor şi 
Albanezilor

Philipps;,Eu, cara a călătorit prin acele 
regiuni, zice referitor la muntele Othrys, că 
n’a dat pe olo de sate armâneşti, dar’ ad
mite existenţi, lor. Fu pi esupun, că cele două 
sate Furca şi Gura, socotind după numele lor, 
au, sau cel puţin au avut poporali a artnâ- 
nească; cea din urmă cu atât mai ’-osimil 
cu cât de acolo se trage vestitul h< Ciuli, 
despre care eu am aflat, din isv ;>r sigur că 
a fost Armân şi anume Farsariot.

Cipăni să numesc acei Armâni, a căror 
mueri poartă, atîrnată de umăr pâri : 
braţ, o panglk

De altfel , - a;lica :<■■■,:■ .&
Armânii din Mai ana, ba chiar luj
regiunii, între uvele neamuri Fewer io.

—

Dar’ despre o seminţie deosebită de Ci
păni nu poate fi vorba.

Sub „Cupăciari“ se înţeleg Armâni, cari 
au păstrat datinile şi portul, dar’ ’şi-au însuşit 
limba greacă.

Unii Armânii cred, că „Saracaciani“ sau 
„Caracaciani“, păstori din Tesalia şi Mace
donia, cari trăesc liber şi vorbesc limba grecă, 
dar’ al căror port seamănă cu cel farseriotic, 
ar fi de origine armânească. Eu însă, pe basa 
tipului şi a modului de vieaţă, îi ţin de Greci 
veritabili, cu toate-că şi Ia ei ca şi la Ar
mâni, conducătorul unui neam se numeşte 
celnic (Sselingas); pot însă să greşesc, de- 
oare-ce încă nu ’i-am studiat în destul.

Căsătorii amestecate între Saracaceni şi 
Armâni nu se întâmplă, de demulte-ori ei duş
mănesc pe Armânii şi pe Albanezii, pe când 
întră aceste două popoară din urmă, cel puţin 
între păstori, domneşte cea mai mare ar
monie.

Chiar împregiurarea, că Armânii sti
mează pe Saracaciani, pe când pentru Copa- 
ciari nu au decât dispreţ, deşi aceştia fără 
îndoeală sönt Armâni, cari ’şi-au părăsit limba 
lor, este o dovadă că ei nu sünt înrudiţi cu 
Saracaciani.

Ö C  U U U l C O t  A C v l o d i U y l l

dul Epirului, fiindcă ei petrec iarna In Car 
bos, spre Vest dela Arta. „Brudzo-Vlach 
încă este o numire, cu care batjocoresc 
pe Armânii aspropotamici.

1
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înainte nu se vor mai teme câtuşi de puţin. 
A bătut ora, când s’adevereşte zisa Neamţu
lui: „B a n g e  m a c h e n  g i l t  n ic h ti . D-voastră 
căutaţi earăşi ruble şi machinaţiuni ruseşti, 
— cu toate-că întreagă istoria aceasta se va 
converti In valoare austriacă. Nu trebue nici 
o machinaţiune la aceasta ; cu picătura de 
minte şi bunăvoinţă se poate recunoaşte, că 
lucrul după natura lui numai aşa se poate 
desvolta. Pe mine mă doare o astfel de des- 
voltare a lucrurilor, dar* cu cât mă gândesc 
mai mult, cu atât cred mai tare, că pe d-voa
stră vă stăpâneşte „k is m e t“ .

„Ca Slovac am vorbit numai de chestiile 
slovace, cu toate-că cunosc şi chestiile române 
şi sârbeşti, şi ştiu, că năcazurile lor sünt o 
copie fidelă a năcazurilor noastre“...

„De altmintrelea aşteptăm ziua de 10 
August, şi vom vedé, care va fi sfirşitul? 
Poate că contra tuturor aşteptărilor, totuşi 
ne vom puté înţelege unii cu alţii!“

l ) r .  M ilo s  S te fa n o v ic i.

SÉRBII
despre

co n g r e s u l  naţ iona l i tă ţ i lor .
în  aceleşi număr, unde se află co

municatul, reprodus de noi ieri, „ Brti
n ik 11 publică şi un lung articol de fond, 
din care’credem de cuviinţă a scoate.păr- 
ţile esenţiale.

Aruncând câteva repriviri asupra 
procederii comune a deputaţilor nema
ghiari în dietele din anii şesezeci şi şepte- 
zeci, „Branik“ scrie:

„La congres se va întocmi nainte de 
toate un program comun, In care vor fi cu
prinse dorinţele generale şi comune tuturor 
naţionalităţilor nemaghiare. Ceea-ce ne apasă 
pe toţi, va fi scos la iveală. Se Înţelege de 
sine, că programul naţional al fiecărei na
ţiuni rămâne neatins, căci fiecare dintre ele 
trăeşte cu vieaţa-’i proprie, prin urmare şi 
are pretensiuni deosebite.

„Şi când toate acestea le ştim, putem 
noi aşa uşor să nu ne alăturăm la celelalte 
naţionalităţi nemaghiare? Noi süniem astăzi 
slabi, istoviţi, desorganisaţi, acesta e adevăr 
netăgăduit;, tocmai de aceea însă avem lipsă 
de aliaţi, dacă voim să preţuim drept factor 
politic în această ţeară. P e n t r u  n o i
Sârbi i ,  a l i a n ţ a  a c e a s t a  e mai  nece-  
şară,  d e c â t  p e n t r u  c e a l a l  ţ i .

„Noi nu privim congresul nostru numai 
ca vre-o demonstraţie In ajunul conferenţei in
terparlamentare din Bruxella. Numai in 
vederea acestei lmpregiurări n’ar face să 
mişti lumea din loc. Noi privim congresul, 
ca în c e p u tu l  păşirii comune şi 11 salutăm ca 
pe prevestitorul unor timpuri mai bune.

„Naţiunea sârbească trebue se nisuească 
să se lapede de boala politică, de isolare şi 
istovire, şi aceasta se poate numai, dacă va 
întră în alianţă cu aceia, care au aceeaşi 
soarte, acelaşi scop...

„ N u m a i  ş i  n u m a i  p e  a ce a s tă  ca le  se  

p o a te  d o b â n d i , că  ş i  a c e ia , c u r i  n u tre sc  cele  

m a i  m o d este  p r e te n s iu n i , sS  a ju n g ă  la  un re -  

s u lta t.

„Prin persistenţă In luptă hotărltă a 
popoarelor nemaghiare, precum şi prin alte 
lmpregiurări, Maghiarii pot fi duşi îutr’o stare, 
încât vor fi siliţi să se Împace cu naţionali
tăţile nemaghiare...

„Dar’ nu este de ajuns, se acceptezi 
ideea, trebuu să o şi întrupezi. Spre acest 
sfirşit primul pas este, că la congres şi na
ţiunea noastră să fie representată în număr,  
cât  se p o a t e  mai  mare,  astfel ca învîr- 
toşată, p r i n  n o u ă  p u t e r e ,  s e  p r i 
m e a s c ă  c o n c l u s e l e  c o n g r e 
s u l u i ,  s ă  s e  î n s u f l e ţ e a s c ă  p e n 
tru l u c r a r e  pol i t ică. . .

„Poporul nostru să decidă dar’ despre 
soartea sa proprie!“

Voci de presă
asupra

congresului uaţionalititţilor.
„ Allgemeine Zeitung“ din München 

pualică în nr, 212 o corespondenţă din 
U n g a r i a - d e - S u d ,  în care între altele 
se zice :

„Dar1 şi dacă guvernul maghiar nu va 
interzice « p r i o r i  congresul totuşi este de 
l i ps ă  oare-care  c u r a g i u  pentru a lua 
parte la el, necum a-I conduce. Pentru-că 
fiecare Maghiar ţine că-’i a sa datorie pa
triotică, se persecute pe naţionalităţi în inte
resul ideii de stat maghiar şi c h i a r  şi au
t o r i t ă ţ i l e  j u d e c ă t o r e ş t i  n u  s â n t  
e ma n c i p a t e  de a c e s t  curent .

„Este şi probabil, că conducătorii mai 
bătrâni ai naţionalităţilor nu vor lua parte la 
congres. Dar’ generaţiunea mai tinără nu 
voeşte să ’i-se iee prilegiul de a spune în faţa 
Europei gravaminele ei, u rm eze  a p o i  o ri-ce  va  

u rm a  d in  a c e a s ta “ .

Presa maghiară continuă cu seria sa 
de atacuri contra celor cari au convocat 
congresul naţionalităţilor. E a face anume 
personalităţi, pentru-că altceva ce ar avă 
de scris?

Astfel „Nemzet“ de'a 4 Iulie aduce 
o corespondenţă, în care întocmai cum 
„ Arad és Vidéke“ înjură pe amicul nos
tru  Vasile M a n  g r  a, organul guverna
mental insultă şi batjocoreşte pe domnul 
D r. Emil G a v r i l a .  Cel mai mare rău, 
ce îl poate spune despre dînsul, e că nu e 
Serb, ci Român. O apucătură stupidă, 
prin care Ungurii şi slugile lor vor să-’l 
discrediteze pe dl G a v r i l a  înaintea 
Şerbilor.

„Hazánk“ dela 4 August dease- 
meni aduce o lungă corespondenţă, în 
care cearcă a dovedi, că Sârbii mai de 
valoare, ca Dr. P o l i t ,  V u c e t i c i  etc. 
nu consimt cu convocarea congresului, pe 
care îl face dintre Sârbi numai „socia
listu l“ G a v r i l a .

Ne mirăm că până şi „ Hazánk“ 
toarnă minciunile cu atâta  îndrăsneală. 
D ar’ apelul pentru convocarea congresu
lui este iscălit şi de un delegat al par
tidului liberal, al cărui president este dl 
D r. P o l i t .

Despre aceasta însă foile maghiare 
nu vor să iee cunoştinţă, întocmai cum 
nu o să înregistreze nimic nici despre 
hotărîrile ce partidul naţional sârb a adus 
în adunarea sa, despre care am rela
ta t ieri.

în  acest chip găgăuţii de „kecske- 
m eţi“ sünt pe zi ce trece tot mai tare 
prostiţi.

„Nemzeti Újság“ dela 5 A ugust n. 
în tr ’un articol de fond întitulat „ C o n 
g r e s  p a r o d i e V  scrie între altele :

„Despre Români zice un proverb ar
delean, că Dacă Dumnezeu li-ar dă Europa 
întreagă, ei nici atunci nu s’ar declara mul
ţumiţi, ci ar mai cere pe deasupra Asia, drept 
grădină unde se pună varză. Că în dorinţele 
lor sünt îndrăsneţi până la temeritate, obser
văm pe fiecare zi“.

După-ce spune că sűntem toţi D a c o 
r o  m a n  i ş t i ,  şi arată că idealul daco
român ’l-a inventat Papiu Ilarian, a cărui 
memorie sfântă o insultă în chip murdar, 
con tinuă:

„A calumnia pe Unguri, este deja o 
şcoală întreagă pentru ultraiştii valahi. înte
meietoarea acestei şcoale este „ T r ib u n a " .  în 
fiecare număr ea aruncă potop de minciuni 
contra Ungurilor. Din redacţia acestei foi por
nesc aproape toate agitaţiunile valahe... De 
aici s’a pus la cale şi comedia cu congresul 
naţionalităţilor“.

Articolul se term ină arătând pri
mejdia alianţei naţionalităţilor şi făcând 
apel la guvern s ă  n u  p e r m i t ă  c o n 
g r e s u l .

Cel mai răspândit ziar din Sârbia, 
„Dnevni List", şi singur cotidian până 
la abdicarea lui M i l a n  dela tron, de co
loare politică radicală, dar’ nu a celor 
extremi, publică şi el un lung şi foarte 
simpatic articol. „Zastava“ îl reproduce 
în numărul seu dela 4 August. Cuprin
zând lucruri mai mult cunoscute nouă tu 
turora, reproducem numai ultimele lui 
cu v in te :

„Ne bucurăm mult de această frumoasă 
manifestaţie, dorind fraţilor noştri de peste 
Dunăre şi aliaţilor lor noroc şi isbândă multă 
în lucrările lor“.

Acelaşi număr al „Zastavei“ mai 
publică aderenţe din : B ă i i  e-H e r e  u- 
l a n e ,  C h i c h i n d a - m a r e ,  K a m e n  i ţ a ,  
C i o c  a, S â n t a m a ş ,  B a ş a h i d ,  E l e 
m i  r u  l - s â r b  e s c ,  P r i g .

în  aderenţa din S â n t a m a ş  se gă
seşte spre pildă şi următorul pasagiu:

„Aici la noi se lucrează şi se pregă
teşte lumea cu rtvnă pentru congresul naţio
nalităţilor. Atât radicalii, cât şi liberalii se 
nisuesc, pentru-ca se meargă la Budapesta 
cât se poate de mulţi la o adunare atât de 
extraordinar de importantă pentru toate po
poarele asuprite ale acestei bogate şi fru
moase ţeri“.

0 broşură din 1848.
MATERIAL PENTRU APRET1AREA POLITICEI NAŢIONALE

a

Românilor s-ii Saşilor.

în  cele următoare cetitorii noştri vor 
face cunoştinţă cu părerile unui luptător 
s a s  din timpul revoluţiei dela 1848. 
Ele sünt cuprinse în tr’o broşură ger
mană, apărută (în Maiu) la Sibiiu în acel 
memorabil an, tocmai pe când luptele 
pro şi contra U n i u n i i  A r d e a l u l u i  
cu Ţ e a r a - U n g u r e a s c ă  erau mai înfer- 
bântate. M ’am însărcinat să traduc acea
stă broşură a preotului D r. D. R o t h

Ar fi o muncă zadarnică, dacă aş cerca 
se arăt numărul acelora, care poartă aceste 
nume, deoare-ce ei locuesc despărţiţi unul de 
altul, car’ o adevărată deosebire de seminţii 
nu există, decât Intre Caragiaui şi Farserioţi.

3 .  D a te  m a i  v e c h i d e s p re  lă ţ ir e a  ş i  n u m e ru l  

A r m â n ilo r .

Despre nici un popor din Balcau, încât 
priveşte numărul, nu s’au făcut atâtea împăr
tăşiri, cu despre Armâni.

Pouqueville ridică numerul lor la 74.450 
de suflete, Bolintinean la 1,200.000, dar’ ma
ximul ’l-a ajuns Gr. Grandea în precuvânta
rea sa la cartea armânească de cetire de An. 
Bagav (Bucureşti 1887) cu 3,134.450 suflete, 
Intre cari sünt socotiţi şi Românii din Sârbia 
şi Bulgaria.

Este lucru lesne a da pentru ori-ce 
parte de ţeară o sumă oare-care de locuitori, 
însă această socoteală n’are nici o valoare. 
In tomul al II-lea din seria a Il-a a analelor 
Academiei-Române (1879—80) se afla pe pa
gina 67—70 o statistică, făcută de conducă
torul Armânilor, dl Apostol Mărgărit, In care 
sünt date 69 de sate armâne cu suma ro
tundă de 100.000 locuitori, va să zică un 
număr foarte mic, deşi numărul locuitorilor 
din multe sate este îndoit, ba chiar şi întreit 
se înţelege însă, că lista nu-i completă; dl 
Mărgărit, deşi Armân, n’a cunoscut toate 
satele.

De Gubernatis, care a cutreerat Albania 
dela 1869 — 1875, preţueşte în Bullettino dela 
Societa geogr. ital. Nov. i 879, numărul celor

vorbese româneşte şi greceşte la 45 000,

acelor ce vorbesc româneşte şi albaneşte la 
25,000, aşadar’ cu totul 70,000 de Români 
cari vorbesc două limbi. Mavromatis, care a 
călătorit pe la 1876—1881 preţueşte, în co
municările lui Petersman 1884 P. 367 St., 
numărul Românilor în Albania-de-jos 10.500, 
în Albania de mijloc l'OO, în Albania-de-sus 
12.200, cu totul deci 24 000. Dl Picot, în 
„Les Roumains dela Macedonie“ a făcut 
alte preţuiri, aşa încât eu mă pot dispensa 
dela aceasta.

Din mai multe puncte de vedere nu se 
poate statorl o statistică precisă:

1. Nu există o statistică oficială după 
numărul sufletelor, ci numai după Nufus, adecă 
numai bărbnţii se numără: Mohamedauii, 
pentru-ca să poată fi înscrişi la serviciul mi
litar, cei de altă credinţă, pentru-ca să poată 
ajunge pe listele de dare, căci ei, ca dispen
saţi de serviciul militar, au a plăti o dare de 
cap, dela care sünt dispensaţi numai cei cu 
totului săraci.

Pentru-ca să scape de această dare, de 
multe-ori se spune mai mic numărul copiilor, 
cu deosebire în regiunile lăturalnice, sau 
acolo unde nu sünt locuinţe stabile; dacă reu
şesc, nu se dau îndărăt, chiar de a mitul pe 
oficianţi. Astfel se întâmplă, că la şesuri nu
mărul Nufus-ului, trebue înmulţit cel puţin 
cu 2l/„ în munţi cel puţin cu 3, ca să capeţi 
adevăratul număr.

2. Foarte uşor se poate întâmpla la

ricena 'Verria, Tricala şi încă multe altele, 
deoare-ce această poporaţiune locueşte şi pe 
Smolica, pe muntele Neagus şi pe la Aspro- 
potamos.

Statistica trebue făcută vara, când oa
menii se află în satele lor, pe când iarna lo
cuesc în oraşe, unde e greu, a stator? nu
mărul.

3. Armânii, cari sünt negustori, profe
sionişti şi chandzi nu trebue număraţi acolo 
unde din intémplare se află, căci familiile lor 
locuesc în Crusevo, Chisura, Nevesca, îu sa
tele Sagoris ş. a. m. d., unde de sine se în
ţelege, súut număraţi şi stăpânii caselor.

4. împregiurarea, că ei călătoresc 
atâta, ca păstori, cheradzi, bocciangii, argin
tari, încă contribue, ca numărul lor să apară 
mai mare, decât în adevăr e.

însă şi caşuri contrari se întâmplă, 
adecă să-’i scapi lesne din vedere. Cu deo
sebire de aceea, fiindcă cei mai mulţi vreau 
să treacă de Greci, ear’ nu de Armâni. Aşa
dar’, dacă un călător nu-’i va observa des
tul de bine, sau dacă nu cunoaşte bine lim
bile ţerii, atunci nici nu va observa, că d. e. 
In Tricala poporaţiunea la aparenţă greacă, 
este în cea mai mare parte armânească, sau 
că o bună parte din Elinii curaţi din Teba 
şi Seres sau din Salonici sünt Armâni veri
tabili.

Câţi s’uu grecisat cu totul, nu se poate 
şti cu siguranţă.

pa t’fo»

în întreg cuprinsul ei şi să o dau pu
blicităţii.

Făcând aceasta, am crezut, că în 
prima linie voiu contribui, cât de puţin, 
la clarificarea r a p o r t u r i l o r  d i n t r e  
R o m â n i i  ş i  S a ş i i  T r a n s i l v a n i e i ,  
în t r ’a doua linie însă broşura şi acum 
după aproape o jum ătate de secol cu
prinde o mulţime de elemente de jude
cată, care ilustrează foarte nim erit s i- 
t u a ţ i a  g e n e r a l ă  a patriei noaste şi 
în special raportul dintre „ e l e m e n t u l  
s t ă p â n i t o r “ şi n a ţ i o n a l i t ă ţ i l e  ne
m a g h i a r e .

în  prim a ordine de idei cred că 
îm prospătarea ideilor, temerilor şi preve
derilor dela 1848 vor face un bun ser
viciu a tâ t Românilor cât şi Saşilor. Am, 
se înţelege, în  vedere pe Românii care 
luptă sub steagul p a r t i d u l u i  n a ţ i o 
n a l  şi pe acea parte a poporului săsesc 
care, nefăcând concesiuni politicei ma- 
ghiarisătoare, doreşte în sinceritate o 
c o n l u c r a r e  c o m u n ă  a t u t u r o r  
p o p o a r e l o r  n e m a g h i a r e .

De vre-o doi ani, de când a l i a n ţ a  
n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r ,  la stăruinţele con
ducătorilor noştri, a început să iee fiinţă, 
s’a discutat mult, a tâ t în cercuri săseşti, 
cât şi în cele româneşti, eventualitatea 
in trării Saşilor în şirul celoralalţi nema
ghiari, deja aliaţi. Discuţiile însă, până 
astăzi, n ’au dus la nici un resultat, deşi 
nu se poate trage la îndoeală, că to
tuşi bune intenţii nu lipsesc în am
bele părţi.

După cât ştim noi, causa acestei 
neisbutiri ar fi unele nedumeriri de care 
sünt cuprinşi concetăţenii noştri saşi. 
Anumit ei s ’ar teme de nişte pretinse 
scopuri finale ale politicei noastre naţio
nale, scopuri ce câştigând realitate, le-ar 
am eninţa propriul viitor. Pe urmă ar fi 
îngrijaţi de progresele economice ale Ro
mânilor din ţinuturile săseşti, care ajun
gând la preponderanţă ar pută să-’i înă
duşească economiceşte pe Saşi. Şi mai 
mult însă ei ar fi nedumeriţi din pricina 
programului nostru naţional, din care nu 
aprobă şi n ’ar pută primi în programul 
comun punctul despre a u t o n o m i a  
T r a n s i l v a n i e i ,  după-ce Saşii au aban
donat această pretensiune şi s’au împăcat 
cu actuala stare de lucruri.

Noi credem că toate aceste nedu
meriri sunt neîntemeiate şi am dori să 
putem convinge şi pe patrioţii saşi des
pre netemeinicia lor. Spre acest sfîrşit 
le recomandăm să dee toată atenţia celor 
scrise de conaţionalul lor, la 1848, în 
broşura ce ne preocupă. E l combate cu 
to t focul inimii uniunea şi arată în ace
laşi timp, cu argumente mai bune de cum 
le-am pută da noi Saşilor, că împreuna 
lucrare cu Românii nu numai nu le poate 
fi primejdioasă, dar’ le este chiar priel
nică. E a r’ ceea-ce a fost adevărat la 
1848, nu poate fi cu totul neadevărat 
astăzi. La toată întâmplarea broşura ad
mite conclusia, că punctul I. al progra
mului nostru naţional, chiar dacă Saşii 
nu-’l mai aprobă, îşi are şi el raţiunea 
sa de a fi, constitue cel puţin o preten- 
siune discutabilă, şi în caşul cel mai rău 
nu poate împedeca alianţa Românilor cu 
Saşii, după-cum n ’a împedecat-o nici cu

acolo, unde frăesc îo mase mai mari; greu 
este însă acolo, unde trăese mesteeaţi cu alte 
popoare şi numai generaţiunile mai bătrâne 
se servesc de limba maternă.

Eu am căutat deci se statoresc pe 
lângă numerul de acum şi numerul aproxi
mativ de acum 100 de ani. Datele mele, — 
deoare-ce eu singur am cercetat sau am vă
zut cea mai mare parte din aceste locuri — 
se basează pe experienţă proprie.

Am numărat casele locuite, numerul fa
miliilor, ’mi-arn procurat date despre cei cari 
plătesc dare, ear’ dela celnie am căutat se 
aflu numărul neamului seu. în multe caşuri 
locueşte într’o casă numai o familie, şi atunci 
am înmulţit numărul caselor cu 5, ca se aflu 
numărul sufletelor, ear’ într’alte caşuri, pre
cum în Gramgsti, apoi în satele spre Sud dela 
Smolica, locuesc mai multe familii laolaltă în- 
tr’o casă.

De toate acestea împregiurări ara ţinut 
cont, ca se pot da un număr cât se poate de 
exaet, încât cu tot dreptul pot susfiné, că nu
mărul aflat de mine, este foarte aproepe de 
realitate.

Pentru satele de pe muntele Neaguş, 
pe cari nu le-am cercetat în persoană, am 
dat numai numărul oficial cunoscut după Nu
fus; pentru celelalte sate insă numărul sufle
telor, după-cum au reeşit din diferiţii factori 
prin calculare: de multe-ori am adăugat şi 
nurnSrul caselor, dacă cumva se deosebeau

(Va urma).

Slovacii şi Sârbii, care încă nu cer revi- 
suirea legii despic uniune

Broşura va fi însă cetită cu folos si 
de membrii şi luptătorii partidului nostru 
naţional. Căci ea nu numai înlesneşte 
apreţiarea raportului nostru cu Saşii, aşa 
cum este şi c u i  t r e b u i  să f i e .  
dar’, precum ai :."j.j.n.ade şi ele
mente de foarte mare actualitate referi
toare la situaţia generală a ţerii şi la po
litica de naţionalităţi. îndeosebi inte
resant este să vedem, cum bărbaţii dela 
1848 au prevăzut p e r s e c u ţ i i l e  şi 
t e r o r i s m u l  ce îndurăm astăzi dela su
premaţia maghiară.

Din toate aceste puncte de vedere 
cred că nu e superfluă publicarea în ro
mâneşte a broşurii patriotului sas.

Asupra autorului acestei scrieri gă
sesc în „ Allgemeine Deutsche Biographie“ 
(voi. XXIX., p. 305) şi în T r a u s c h ,  
Schriftsteller-Lexikon (voi. III., p. 129) ur
mătoarele date biografice:

Dr. Daniil Roth, scriito r politic şi 
poe tic  d in fundul reg iu  transilvan, a 
fost fiiul unui m ésar d in Sibiiu. E l s’a 
născu t în  anul 1801, a s tud ia t gim na- 
siul în S ibiiu şi teologia în  Viena. 
F iin d  p rofesor gim nasial în Sibiiu, a 
fost chem at la postu l de  p reo t evan
gelic în Iaşi. D a r’ a re n u n ţa t la acest 
post de p re o t şi s ’a ocupat cu in
s tru c ţia  privată. Mai tâ rz iu  a s tud ia t 
m edicina în M ünchen, unde a fost p ro 
m ovat la g radu l de D octor. în to rcân- 
du-se în  p a trie  se făcu earăşi p re o t în 
K astenholz. R evolu ţiunea îl sili sé fugă 
în  R om ânia, după-ce U ngurii ocupară  
Sibiiul în M artie 1849. în  R om ân ia  a 
fost m edic de oraş în  R î m n i c  şi me- 
d ic-prim ar al spitalului de  garn isoană în  
O c n a .  Mai tâ rziu  el ajunse earăşi în  
Iaşi ca m edic militar. E l a m urit în  
Iaşi în 25  A gust 1859.

Articolul din „ Allgemeine Deutsche 
Biographie “ caracterisează pe Roth în u r
mătorul c h ip :

«O vieaţă  agitată , d a r ’ nici d ecâ t 
naufrag iată, pe care  R o th  a pus-o mai 
ân tâiu  în  serviciul poporu lu i s e u ! în 
serioasele lup te  naţionale , care  în  Al> 
deal au p rem ers  anul revo lu ţionar 1848, 
el a  vo it sé trezească în  poporu l seu  
fiecare forţă, ca re  sé m ărturisească, că 
el e s te  un  p o p o r v redn ic  sé ex iste  ca 
p o p o r în m onarchie şi sé nu fie- necu 
noscu t şi u ita t de p a tria  germ ană».

Scriito rii noştri, n i-se pare, au ju 
d eca t g reşit pe Roth. U itând  că R oth  
e ra  şi p o e t şi că scrierile  lui politice 
treb u iau  sé se resim ţâ  şi ele de cali
ta te a  poeţilo r de  a face concep ţii m ari, 
ei au crezu t că R o th  a  scris o cărti
cică »astu tă« , cum  zicea tinéru l A. 
P ap iu  Ilarianu (Istoria Românilor, voi. II, 
p. 69) cu scop de a înşela şi com pro
m ite pe R om ân i; G eo rg e  B ariţiu  vor
bind  de R o th  în  Părţi alese din istoria 
Transilvaniei (II. 577) susţine ace,laş 
pu n c t de vedere  faţă de m ultiplul scrii
to r  D aniil Roth.

O ri-cum  a r  fi —  şi noi ne credem  
în d re p t sé abandonăm  obiecţia  de 
»denuncian t*  ce ’i-s’a făcut lui R o th  
—  cărtic ica  aceasta  istorică cuprinde 
şi idei frum oase şi corecte.

E a  va fi ce tită  de noi cu in te
resul ce-’l m erită. S. A.

*
Despre uxiiime 

şi per tangentem
u n  c u v â n t  d e s p re  o  p o s ib ilă  

monarchie daco-română
sub

Coro ana  A us tr ie i .
Cel mai m are b lástém , care  de 

secoli a apăsa t asup ra  naţiun ii săseşti, 
a fost neunirea, discordia, care  to td e a 
una s’a ivit în  mijlocul ei, d e  câte-pri 
din afară a fost am en in ţa tă  de vre-o 
prim ejdie m are. Cu o ro are  percu rge 
fiul naţiunii săseşti, cu istoria  în mână„ 
încu rcătu rile  secolilor expiraţi, şi cu în 
duioşare  află, că cele m ai adânci ra n e  
ce au fost ap licate  naţiunii săseşti, m ai 
to td eau n a  dela această  hydră au ve
nit. A colo unde un irea  era  mai ne
cesară, acolo unde m ai m ult se im pu
nea ca fiii naţiunii sé ţină  îm preună, 
sé s tee  şi sé se rid ice toţi pentru unul, 
p en tru  a pu te  în tim pina cu succes pe
ricolul ce am en in ţa  d in  afară; acolo 
vedem  naţiunea  neunită, sfîrtica tă ; ve
dem  un m em bru  despărţindu-se  de ce
lalalt, şi fiecare cău tându -’şi scăparea 
p en tru  sine şi pe căi deosebite. în  
chipul acesta  na ţiunea  săsească, pe când  
unită  în tr ’o m assă com pactă  şi re so lu tă  
ar fi p u tu t p rescrie  legile secolilor mi- 
serabili d e  m ai înainte, a  fost obiec
tul capriţiilo r şi de m ulte-ori je rtfa  ce-
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jajtJ- dúaé  na ţiun i po litice şi a  eve- 
ant( blor serioase.

L  a sfîrşitul acesto r întâm plări,
e  R ev o ltă to a re  de  inim ă, cunoscé-

: / a f
cSl> 
J i r  cí

e  q ------------- - ----------  —  ,

j (is to rie i se în tre a b ă  cu  m ira re : 
fost cu  p u tin ţă  ca na ţiu n ea  să- 
în  c iuda  îm părecherilor, a ge- 
ce  ad ese  eşiau deasupra , a egois-

ţ  Uy ia. tOcltC uuuoiuniiC SG iviâj 3.
.ităţii şi fuduliei şi a  u no r cercuri 
égi, sé p o a tă  a junge p ân ă  la jum é- 
:a secolului 19, p rin  to a te  aceste  
ireă tu ri şi tim puri grele, ca o co- 
lita te  un itară , deşi num ai de slab 
5gat, ca  o n a ţiona lita te  definită şi 
)genă ?

P ro v ed in ţa  d-zeească a îngrijit cu 
üstivire şi bunăvoin ţă  de această  na- 
ie şi a su p ra  ei s’a adeverit m ai m ult 
ori-şi-când p roverbu l g e rm an : «Dzeu 
p ă răseş te  pe nici un N eam ţ de om e-

în  tim pul m ai nou  naţiunea  să- 
scă e a r’ a  ajuns în  m are strîm toare , 
cum cu  to ţii ştiţi, scum pi fraţi Saşi, 
nu ínsé num ai p rin  p ropusa  uniune 
Ardealului cu regatu l unguresc, —  
ci cu d eoseb ire  earăşi p rin  vechiul 
m an e red ita r  al naţiunii, —  prin  
:ordie. N u num ai singuratici indi

d in  sinul naţiunii săseşti, ci cer- 
i în tregi, Braşovul în  frunte, s ’au 
n u n ţa t pe  faţă şi solem nei p en tru  
nine, e a r’ Sibiiul s’a p ro n u n ţa t ho
it c o n tra  Uniunii. P ână  la 2 1. c. 
p u tea  cu  d rep t cuvânt presupune,
0 parte a scaunelor săseşti vor urma 
mplul Braşovului, ear’ ceealaltă stea-
Sibiiului. In acest chip naţiunea 

ească, care  nici când  n ’a avu t mai 
ltă treb u in ţă  de unire, ca în  chestia 
ualm ente de  sub în treb a re , îşi s tă tea
1 în  faţă, d iv isată în  două ta b ere
ile. A stfel îm părechiată, sfîrticată, 
m ită cu sine însăşi, duşm ăn ită  în in
ául seu, avea naţiunea  sé se p re- 
,te în  D ietă, h o tă rîtoare  p en tru  uni- 
î, sé s tee  faţă cu celelalte doué na
ni politice O  privelişte deplorabilă, 
şietoare de inimă, ce a r  fi oferit na- 
nea, d acă  s’a r  fi în tâm pla t aceasta, 
iar, de tre i-o ri am ar de urzitorii 
:stei divisiuni, d acă  ea  to tuşi se va 
i face încă, ceea-ce ínsé acum  nu 
i e s te  de  tem u t! P aguba care  na- 
nea nesm in tit a r  fi avut-o  d in  acea- 
, num ai lor singuri le-ar apăsa  con- 
m ţa. (Va urma).

înfrăţirea româno-maghirâ.
Sătmar, luna Augst

Milleniul se apropie cu paşi repezi, şi 
maghiari ii supără mult împregiurarea, că 
ijaria nu va pută fi presentată pe atunci 
•opei, ca stat unitar naţional maghiar-Lozinca 
i  e astăzi la ei: de a cuceri Ungaria pe 
î socială pentru Maghiari. Condusă de acest 
mls o clică din Domahida intenţionează a face 
alaiu pentru înfrăţirea româno-maghiară. 
luna lui August e anunţată ţinerea confe- 

iţei sub preşedinţii:
Domahidy István, fost deputat dietal, şi 

iac Barbul, paroch In Careiu şi archi-dia- 
i al părţilor sătmărene. (Să-’i fie ruşine 
nernicului! Red. „Trib.“) Invitările vor 
redactate în două limbi, scopul confereuţei: 
răţirea româno-maghiară, eară în fine un 
lehet de 200 tacâmuri dat de Domahidy 
ván (a se vedé „Szatmár megyei Közlöny 
. 29).

Süntem în toiul treeratului, dar’ multe 
e vor fi îmblătite aicia din nou.

Domahidy, care ca deputat dietal a apăr
ut tuturor partidelor existente în Ungaria, 
i îşi frământă creerii cu formarea unui par- 
1 nou pentru împăcarea naţionalităţilor.

Din acest motiv Domahidy a adresat o 
istolă deschisă cătră Ciriac Barbul, în care 
rbeşte în frase sforăitoare despre e g a lita te  
f r ă ţ i e ta te  ş i  în  s p e c ia l d e sp re  în d r e p tă ţir e a  

im a n ilo r  d in  c o m ita t în  c a d r u l i d e i i  d e  s ta t  

a g h ia r , s u b s c r i in d  tu tu ro r  p o s tu la te lo r  n a ţio -  

ilc , e x c ep ţiu n e  fă c e n d  n u m a i  „A u to n o m ia  

r a n s ilv a n ie t“ . A p o i  cu lm in e a ză  în  p ro p u n e -  

a  d e  a  se  tr im ite  o d e p u ta ţiu n e  m o n strd  la  rni- 

is tru  p e n tr u  g r a ţ i a r e a  c o n d a m n a ţilo r  p o l i t ic i  
im â m ;  e a r ’ a r  c h i-d ia c o n u l v a  p ro v o c a  în -  

!'tin  c i r c u la r  p re o ţim e a  ro m â n ă  d in  c o m ita t se  
d ereze  la  a c e s t p r o g r a m .

Dacă nu am avă nenorocire a cuuoaşte 
iái de mult vederile politice ale lui Doma- 
idy, am da ceva importanţă acstei mişcări 
jciale; dar' se auzi a vorbi din gura lui 

Jomahidy despre îndreptăţirea limbii române 
1 comitat atunci, când el a promis 100 fi., dacă 
or şterge inscripţia românească de pe o cruce 
ie peatră din Domahida — nu e lucru co
nic, eară frăţietatea aşa o interpreta anul trecut 
ub durata procesului din Cluj, că era bun-bu- 

ros a trage în ţeapă pe martirii noştri con- 
mnaţi.

Oare putem lua astăzi în serios când 
voeşte se deschidă zăvoarele temniţelor ace
lora? Ear’ septegenarului archi-diacon, care a 
arborat steagul lui Kossuth pe biserica din 
Cărei, şi mai nainte a toastat pe la alaiurile 
lui Széchenyi dejspre misiunea culturală ace
lei reuniuni între Români, cum îi plesneşte 
prin minte a se pune în fruntea Românilor 
din comitat?

Noi am văzut figurând în talarul seu 
cu gaetan roşu pe dl archi-diacon la toată 
ocasiunea, unde au avut lipsă Ungurii să îm
bete lumea cu apă rece; dar’ aeela care ar 
privi îndată de deslegată chestiunea naţio
nalităţilor, căci ar ajunge fiiul seu Guszti la 
ceva post în comitat —în naivitatea sa nu 
vede, că astăzi din nou va fi tras pe sfoară 
şi din postul Iul Guszti nu va fi nimic, nu mai 
Domahidy sondează terenul pentru alegerile 
viitoare.

După acestea cred, că preoţimea ro
mână nu se  va  p r e s e n t a  la c onf er e nţ ă  
(Aşteptăm asta cu siguranţă! Red. „Trib.“) 
sau dacă se va presenta este rugat fiecare 
preot, căruia îi zace la inimă causa neamului 
seu, să aibă grije să nu fim blamaţi prin 
nişte nechemaţi — la acest alaiu.

S ă tm ă re a n u l.

După ştirile ce avem, părintele Ci
riac este un bătrân, care ’şi-a perdut să
rita. Noi nu credem să se găsească un 
om cuminte, care să-’l urmeze în această 
acţiune proastă, pusă la cale de Domahidy.

S i b i i u ,  Mercuri,

CRONICĂ
S i b i i u ,  6 August n.

M aiestatea Sa Moiiacclml va fi pri
mit în Cluj cu mari solemnităţi, pentru care 
se fac cele mai întinse pregătiri. Tot ase
menea se pregătesc a-’i face Preaînaltului 
oaspe frumoase primiri în Huedin, unde va 
petrece dela 22—26 Septemvrie, în castelul 
lui Barcsay Domokos.

> *
Felicitare Tinerimea română din Bra- 

ş >v a expedat ieri următoarea epistolă ia 
adresa dlui George Pop de B as e ş t i  în 
Băseşti:

nM u lt iu b ite  ş i  s t im a te  d o m n u le  !
„0 bucurie nespusă a cuprins inimile 

noastre la auzul ştirii, că cu ziua de astăzi 
părăseşti al temniţei întunerec. E la loc 
această mare bueurie a noastră, căci ve
dem în dumneavoastră pe acel bărbat provi
denţial, care a luptat cu abnegaţiune pentru 
fericirea neamului Reu. a servit naţiunea sa 
timp îndelungat prin suferinţe grele şi care 
astăzi e redat earăşi neamului românesc.

„Primiţi, mult stimate domnule, din in
cidentul acesta îmbucurător cele mai respec
tuoase salutări ale tinerimii române din Bra
şov pe lângă asigurarea, că faptele şi sufe
rinţele d-voastre ne vor servi şi nouă ca stea 
conducătoare în vieaţa spinoasă a robitului 
nostru neam“.

Braşov ,  5 Aug. 1892.
Pentru tinerimea română din Braşov: 

A . S tră v o iu ,  rigor. în drept. D . L u p a n , stud, 
phil. V . B r a n is c e , candidat de profesor de 
desemn.

*
George Pop de Băseşti, venerabilul 

martir scăpat de 2 zile de suferinţele temni
ţelor ungureşti, a plecat şi astăzi deja se află 
la S e g h e d i n ,  unde îi cercetează pe tova
răşii sei, martirii din Seghedin.

*
Din Gherla ni-s’a trimis o invitare care 

începe: nA  sza m o su jv d r  v á r o s i  és s za m o su jv á r  
v id é k i , ro m á n  (?) ta n u ló  i f jú s á g  1 8 9 5  é v i  A u 
g u sz tu s  hó J l- é n  a  k é r ő i  f ü r d ő i  heljségekben  
n y á r i  tá n c z  e s té ly t  re n d e z '1... Adânc scârbiţi de 
această urîtă păcătoşenie, ce au comis-o s t u 
d e n ţ i i  români  din „Gherla şi jur“ aruncăm 
la coş Invitarea, îndemnând publicul român din 
acele părţi să nu iee parte la o astfel de 
petrecere, unde, judecând după invitarea tri
misă nouă, c s á r d á s -u r i le  o  să fie aplaudate şi 
repeţi te mereu, ear’ petrecerea se va sfîrşl 
cu sălbaticele acorduri ale faimosului „ R d k o c zy  
in d u ló “...

#

A dvocat nou. Dl Dr. lo a n  D a m ia n  
ne face cunoscut, că ’şi-a deschis în D e t t a  
cancelaria sa de advocat. Dorim succes nou
lui advocat.

*
invitare. în numele senatului biseri

cesc şi al poporului român din Iojib am onoare 
a vă invita la sărbărPe sfinţirii bisericii gr.- 
cat. române din Iojib (Józsefháza) ţinută îu 
11 August a. c. st. n. Iojib, Iulie 15. 1958. 
C o n s ta n tin  L u c a c iu , preot. Programul sărbă- 
rilor: în 10 August primirea şi încuartirarea 
oaspeţilor sosiţi. Seara la 6 ore Insăratul şi 
Litia. l l ţ  August: dimineaţa la 6 ore Itro- 
sul; la 10 ore Liturgia solemnă; Ia 1 oră 
prânz comun pentru o persoană doi fi., seara 
la 8 ore bal, arangiat de tinerimea academică, 
(preţul de intrare 1 fi. de persoană; 2 fi. 50 
de familie. Sala de dans frumos arangiată 
şi decorată. Petrecerea poporală arangiată în 
local deosebit

*
Un părinte bestial, cu numele Guk-  

k e r, ’şi-a omorît 5 copii şi nevasta ; s’a si
nucis şi el. Era un pantofar sărac şi beţiv 
din B idapesta, care nu mai lucrase nimic şi 
astfel familia sa ducea lipsurile cele mai mari, 
adesea nu avea nici măcar o bucată de pane. 
Miseria cea mare ’i-a dat în mână* arma, pe 
care a folosit-o contra propriilor m \ copii şi

T R I B U N A
a nevestei sale. Noapte tîrziusub vălul întunere- 
cului, ucigaşul bestial a apucat o secere şi a 
lovit în cap mai întâiu pe nevastăsa apoi pe 
copii, după aceea a apucat un revolver a tras 
în fiecare câte un glonţ, în sfîrşit s’a împuş
cat şi el. Când poliţia a dat de aceasta, în
fiorătoare faptă, numai trei copii trăiau.

*
N ecrolog. Ni-se vesteşte moartea dlui 

S im eo n  M o ld o v a n , protofisc al oraşului Vărşeţ 
jude reg. în pensiune, deputat sinodal şi vice- 
director al institutului de economii şi credit 
„Luceafărul“, care a răposat în 2 August 
st n. la 11 ore noaptea în al 51-lea an al 
vieţii şi al 23-lea an al fericitei sale căsătorii. 
Rămăşiţele pământeşti se vor depune spre 
eterna odichnă în cimiterul gr.-or. şerb. din 
loc în 4 1. c st. n. la orele 4 d. a. Vărşeţ, 
3 August st. n. 1895. Fie-’i ţărîna uşoară şi 
memoria eternă.

*
Circul Enders. Atât producţiuuea de 

Sâmbătă seara cât şi cea de Duminecă seara 
au fost bine cercetată. Şi acum, ca în totdea
una, artiştii au fost distinşi cu aplause prelun
gite. Mult haz a făcut Sâmbătă seara între
cerea la călărit, la care au luat parte şi 3 bă
ieţi din public. D-şoara M a r i a n n e  şi dl  
R i e f e n b a c h  s’au distins şi de astă-dată în 
„Pas de deux“ executat pe 2 cai.

MAI NOU.
La congres-

Din mai multe părţi ne vin ştiri, că 
ţeranii Români ’şi-au manifestat şi ei do
rin ţa  de a participa la congres. înregis
trăm  cu plăcere această ştire, şi partici
pând ţeranii fruntaşi, desigur ei vor r i
dica încă valoarea şi însem nătatea actu
lui politic, la care trebue să adereze toţi 
Românii de bine.

*

Sosirea părechii regale române 
la Ischl.

O depeşe trim isă din I s c h l ,  cu 
data de 5 August anunţă urm ătoarele:

Azi după ameazi la orele 4 a so
sit aici părechia regală română. M.M. 
LL . la gară au fost aşteptaţi de Maies
tatea Sa Împăratul-Rege, de archiducii, 
m iniştrii şi diplomaţii aflători în Ischl. 
Prim irea a fost foarte cordială. MM. L.L. 
au fost întimpinaţi de cătră public cu 
însufleţite urale.

*

Atitudinea Rusiei faţă da Bulgaria.
Pe timpul petrecerii deputaţiunii bul

gare în Petersburg, semioficiosul vienez „T e 

le g ra p h e n  C o r r e s p o n d e d  B u r e a u “ ni-a surprins 
cu un comunicat din Petersburg, îu care spune 
că „Rusia — stând strict pe basa contractelor 
existente — nu poate sta în nici o relaţie, 
precum n’a stat nici până acum, cu aceia, 
pe care opinia publică îi numeşte, deşi ile
gal, cu numele: „guvern bulgar“. Ne-am 
mirat de acest comunicat, cu atât mai mult, 
că n'a fost publicat nici în foaia oficială rusească 
şi nici cel puţin în semioficiosul „J o u rn a l d e  

S t . - P é te r sb u rg “. Astăzi „T eleg ra p h en  C o rre s 

p o n d e d  B u r e a u “ dă în vileag un alt comu
nicat, în care se desminte ştirea de mai sus. 
Comunicatul e următorul:

„Figaro“ publică o notă semiofi- 
cioasă în care spune, că comunicatul re
feritor la atitudinea Rusiei faţă de Bul
garia nu -’şi are şi nici nu- şi poate avă 
originea din Petersburg. Comunicatul 
acesta s ’a răspândit prin agenţa telegra
fică din Viena şi este în contrazicere 
deplină cu impresiile ce ’şi-le-a câştigat 
în Rusia deputăţia bulgară, care a prim it 
dela cercurile competente declaraţiuni cu 
totului contrare, şi totul dovedeşte, că 
Rusia actualminte nu este aplicată să-’şi 
exprime vederile sale politice. De altfel 
ar fi un lucru extraordinar, ca Rusia în 
afacerea aceasta să se folosească de mij
locitori străini. Viitorul cel mai apropiat 
va dovedi, că acest pretins comunicat nu 
este vrednic de multă atenţiune, şi deci 
nu ’i-se poate atribui multă însemnătate.

„F igaro“mai adauge, că ştirile despre 
abzicerea principelui Ferdinand sünt ne- 
basate. Principele este ferm decis să-’şi 
continue guvernarea. “

„ T eleg ra p h en  C orresp o n d len z B u r e a u “ 
adauge, Ia comunicatul lui „Figaro“ urmă
toarea dnclaraţiune-scusâ:

Ştirea referitoare Ia comrmieatul din 
chestiune „K. k. Telegraphen Correspondenz 
Bureau“ a primit-o din acelaş isvor demn de 
în.-.redere, din care a primit toate ştirile sale 
referitoare la Rusia.

*

Ahzicerea Banului Croaţiei.
„Agramer l a g e b l a l t “ spune, că în 

cercurile diplomatice se susţine svonul, că 
contele K h u e n  H o d e r v ă r y ,  Banul 
Croaţiei se va retrage în vieaţă privată 
încă
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Economic.
Exportul de mere. Comisarul minis

terial Stefan M o l n á r  aplicat în resortul po- 
mologic al ministrului de agricultură, anunţă 
următoarele: „Fiind recolta de mere în anul 
acesta foarte slabă, mai ales în provinciile din 
giurul Rainei şi Wiittemberga, mai mulţi ex
portőri şi consuli m’au recercat ca sé le comunic 
firmele şi adresele demne de încredere, de 
unde ar pută cumpăra mere pentxu pregătirea 
vinului. Aici este vorbă de un export de mai 
multe mii de vagoane. Având informaţii po
sitive, că în patria noastră în multe locuri 
este foarte mare productivitate de mere, rog 
pe economii mai mari, cari se ocupă cu po- 
măritul, societăţile economice, cât şi pe sin
guraticii neguţători de poame, se-’mi facă cu
noscută adresa lor. ’Mi-ar placă mult dacă 
atât economii de frunte, cât şi plugarii cari 
se ocupă cu pomăritul s’ar însoţi şi aşa ar 
întreprinde în comun exportul de mere. Ca 
se nu se repeteze incidentul neplăcut, ca în 
anul 1890, când neguţătorii străini au fost 
duşi pe sforâ de cătră înşelători răutăcioşi.

Preţul mărfurilor.•

Piaţa dia Sibiiu. Dela 6 August nou. 
Grâu frumos hect. fi. 4.70 până 5.30; grâu 
mestecat hect. fi. 3.80 până 4.40; săeară hect. 
fi. 3.40 până 3.80; orz hect. 3.80 până 4.20; 
ovés bect. fi. 2.30 până 2.90; cucuruz hect. 
fi. 5.60 până 6.— ; mălaiu hect. fi. 5 până 
5.50; cartofihect.fi. 1.10 până 1.30; sămânţă 
de cânepă hect. fi. 4.50 până 5.—; mazăre 
hect. fi. 6.— până 6.50; linte hect. 7.50 până 
8— ; fasole hect. fi. 6.— până 6.50; păsat 
de grâu 100 chilo fi. 14.— până — .— ; 
făină nr. 1 100 chilo fi. 13.60; făină nr. 2. 
100 chilă fi. 12.80 făină nr. 3 100 chilo fi. 
10.80; slănină 100 chilo fi. 56.— până 58.— ; 
unsoare de porc 100 chilo 11. 58.— până 
60. — ; său brut 100 chilo fi. 20.— până 22— ; 
seu de lumini 100 chilo fi. 33. — până 34.— ; 
lumini turnate de său 100 chilo fi. 38.— până 
40.— ; săpun 100 chilo fi. 20.— până 30.—; 
fân 100 chilo fi. 1.80 până 2.40: cânepă 100 
chilo fi. 34.— până 35.— ; lemne de foc us
cate metr. cubic fi 3.— până 3.25; spirt p. 
100 L. °/o A* 55.— până 58.— ; carne de 
vită chilo 52 până 60 cr .; carne de viţel chilo 
46 până 50 cr.; carne de porc chilo 30 până 
40 cr.; carnea de oaie chilo 28 până 32 cr.; 
ouă 10 cu 20 până 23 cr.

Piaţa din Mediaş. Dala 1 August nou. 
Grâu hectolitru îl. 4.80 până fi. 5.— ; grâu 
mestecat fi. 3.80 până fi. 4.— ; săeară fi. 3.40 
până fi. 3.50; orz fi. —.— până li. —.— ; ovăs 
ti. 2.50 până fi. 2.75; cucuruz fi. 5.25 până 
fi. 5.50; mezăre fi. 6.— până fi. 6.50; fasole 
li 6.50 pâuă fi. 6.70; linte fi. — .— până li. 
—.— ; sămânţă de cânepă fi. 4 .— până fl 4.50; 
sămânţă de in fi. 6.— până fl. 7.— ; cartofi 
fi. 1.— până fl. 1.70; mălaiul fl. —.— până 
fi —.— ; bău brut 100 ehilogrami fl. 20.— 
până fl. 22.— ; lumini de seu turnate fl. 38.— 
până fi. —.— ; unsoare de porc 100 chl. fl. 
55.— până fi. 60.— ; slănină 100 chilo fi. 
60.— până 70.— ; săpun 100 buc. fi. 20.— 
până ti. 30.— ; cânepă fl. 31.— până fl. 
32. — ; fân fl. 1.80 până fi. 2.20; carne de 
vită chilo 44 cr.; carne de viţel 32 până 44 
cr.; carne de porc 48 până 50 cr.; carne de 
oaie 28 până — cr.; ouă 6 cu 10 cr.

Oâliudarul zilei.
26 Iulie (7 August). 1895. 

Iulian: S. Muc. Ei-mo!ae.
G regorian: Caetau.
Soarele: răsare 4.17 apune 7.64 m.

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 6 August n. S ore dimineaţa.

Presiunea atmosf. m nun. 
(Módiul lunar 724.7) Temperatura Maximul Direcţia

velituluiDiferenţa după şi mi -imul 
do

Observată din
preziaft

Oelsiuo temperaturii;

723.2 -f- 3.2 — 18.7 —29 6—15 0 NV

Din ţeară 18 Iulie n. 7 ore dimineaţa.

S t a ţ iu n i l e
Preßiun. 
atmosf. 
in mm.

Tempera
tura

Celsius

Véntul

direcţia tăria

Budapesta. . 761. +  2 0 .6 N î
Sătmar . . . 7 6  i +  19 .4 SO i
Cluj . . . . 76 1 +  15 .6 v î
Orşova . . . 761 +  2U.4 N 3
Arad . . . 76 +  2 1 .7 SO 3
Ps n 'iova . . 761 +  2 1 .4 s o 1

Sosiţi în  S ibiiu
în 6 August 1895.

Hotel „Neurihrer*. D-na Matescu ţi Werner, 
privatiere din Bucureşti M. Vigh cu soţia proprietar.
A  -  t̂ , ,^ ---- n — t • ,  o ’ •
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Bursa de mărfuri din Budapesta dela 3 August n. 1895

Săminţe
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t. P reţul per 
100 chilogr.

C
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at
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r 

H
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t, P reţul per 
100 chilo

dela pău& dela până

G râu
Bănăţenesc nou 
Grâu dela Tisa „  
Grâu „  Pesta „  
Grâu de A lb a -Reg. „  

„  „  Bacica „  
Grâu ung. de Nord,,

75
75
76 
76 
75 
75

76
76
76
76
76
76

S3minţe{ 
vechi ori noue Soiul

Cualitatea 
per Hect.

P reţul per 
100 chilogr.
cíéla 1 până

Săeară
Orz
»

Óvés
Cucuruz (porumb) 

»
Meiu
Hrişcă

de nutreţ 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
de alt soia

70—72
60—62
62—64
64—66
89—41

75
75

5.65
5.80

6.40 
6.75 
6. -

6.’—

5.7> 
6 —

6.70
6.80
6.05

6'60

á
521

P
o
Pi

Grâu
99

Cucuruz

Ovés
M

Sept.-Oet.
Mart.-Apr.
Maiu-Iun.
Iulie-Aug.
Mart.Apr.

Oct.|

6O

Kmg
**4

Í

7.01

6.19
6.20

5.79

§
Vi ^  
2*3

7.03

o! 21 
6.22

5.81

Produote divers« S o i u l
Cursul 

dela pänä

©

1
1
1

%ir}

t©
£

SămTde tr'if. 
»>

Oleu de rap. 
Uns, de porc

i)

Slănină
f>

Său
Prune
Lictar

»
Miere

»
Ceară
Spirt

i i

Lucernă ungurească
roşie
rafinat
dela Pesta
dela ţeară
svântată
afumată

slavon, non
bănăţenesc
brută
galbină străcurată 
de Rosenau 
brut
Drojdiuţe de spirt

3 5 . -
55.—

53 —

48.50
5 3 .5 0

18.25
17.--

40.— 
60.—

54.—

49.50
54.50

13.75
17.50

Cursul pieţil din Sibiiu.
Din 6 August n. 1895.

Hârtie-monetă română . . Cump. 9.56 vând. 9.61
Lire turceşti . . . . * 99 10.85 „ 10.90
Im periali........................... • 99 9.67 t„ 9.76
Ruble ruseşti . . . . • 99 1.29. „ 1.29

Bursa diu Budapesta.
Din 3 August, n. 1895.’

Renta de aur ung. 6° / » ...................................... ..........
„ de aur ung. 4 ° / « ......................................123A0
„ ung. val. cor. 4 % ......................................99.40

împrumutul căUor ferate ung............................... 125.75
Amortisarea datoriei căilor ferate jd e  Ost nng.

(l-a emisiune).......................................................... 123.__
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune). . , . . . . . . . .  . 103.—
Bonuri rurale ung.......................................................... 98.__

„ „ croate slavone . . . . . .  98.75
Obligaţiunile desp. regaliilor..................................... 101.25
împrumut cu premiu ung. ..................................... 163,—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 147.— 
Renta de hârtie austriacă. . . 3 . . , , . 101.— 

„ de argint austriacă. . . . . . . .  101.—
„ de aur austriacă. . ..................................... 123.__

Losurile austriaco din 1860 .......................................  ,__
Acţiunile băncii austro-ungare...........................  1077.__

„ „ de credit ung...............................—. 
.»  v » » austr. . . . . .  —,—

Sensuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ ................................................................ 100.75

A r g in t u l ................................................................................
Galbeni împărăteşti......................................[ 5*73
Napoleon-d’o r i ......................................................  gies
Mărci 100 imp. germ ane............................................ 59.80
Londra 10 Livers s ter lin g !..................................... 121.16

Bursa de Viena.
Din 3 August, n. 1895.

Renta de aur ung. 6°/0 .......................................   —,__
v „ „ .. 4 % ...........................................123.70

Renta ung. v. c. 4 % ............................................ 99.40
împrumutul căilor ferate ung....................................125.85
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune).......................................................... 123.__
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).......................................................... 103.15
Bonuri rurale ung.......................................................... 98.15

„ „ croate-slavone.................................—.—
împrumut cu premiu ung...........................................158.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin. . 146.25
Renta de hârtie austriacă.......................................... 101.15

„ „ argint austriacă...........................................101.20
„ „ aur a u s tr ia c ă ........................................... 128.—

Losuri austriace din 1860 ..........................................  .__
Acţiunile băncii austro-ungare...........................  1079Í—

„ „ de credit ung. . . . . . . 492. -
» 11 de credit anst. . . . . .  284.75

A r g in t u l .......................................................................  .__
Galbeni împărăteşti........................................... , ß’75
Napoleon d’ori. . . ...........................................  g.gi
Mărci 100 imp. germ ane.............................................59.27
Londra 10 Livres s te r iin g i..................................... 128.87

Bursa de Buoureşti.
Din 22 Iulie t. — 4 ore p. m. 
Renta rom. per 1875 5%

Cassa.
100

Renta română amort. 5°/„ 97
Renta (Sciiuldverschreib) . . 09
Oblig, de stat C. F. R. 6% . _
Renta rom. (Rur. conv.) 60/0 . 100
împrumutul municipal 5°/o 87 /
Scrisuri func. rurale 5% .
Scrisuri func. rurale 7°/0 .
Idem urbane 7 % ..............................

—

91 99 6°/o • • • • 102
„ 5 • / , ........................ 87

Banca-Naţ. (100 lei vers. într.) 1468
Soc. Daeia-Rom. (250 lei vărs.) 420
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.). 437
Soc. rom. de reasig........................... 118
Socr. de cou (250 le i vărs.) . 106
Oblig. Cassei Pensiunilor . 280
A g io ............................................. ....... —

S c h im b .
Londra 8 luni . . . ,

„ c e k ..............................
Berlin 8 luni..............................

„ c e k ..............................
Paris 3 I n n i ..............................

„ c e k ..............................
Y i e n a ......................................
. J» • • ■ • • • •
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Publicaţiune.
Pentru liferarea de:
a) Pâne de grâu cu ra t;
b) Franzele albe de lapte;
c) Făină de grâu curat nr. 2 şi 3 ;
d )  Carne de vită;
e) Carne de v iţel;

f )  Carne de o a ie;
g) Carne de porc şi
h )  Unsoare de porc, toate de prima 

calitate, în scopul alimentării alor 
150—160 elevi dela seminariul te ol. 
pedag. gr.-or. rom. ,, And reiau“ din 
Sibiiu, apoi

i) pentru provederea serviciului de 
pedel şi servitori de c a să ;

l) pentru s p ă l a t u l  veştmintelor de 
pat, şi

m) pentru spălatul albiturilor de corp 
ale aceloraşi elevi în anul şcolar 1 8 95 /6 , 
cu începere dela 1 Sept. a. c. st. v., 
prin aceasta se escrie concurs.

Doritorii de a reflecta la careva din 
aceste posiţiuni, să-’şi înainteze ofertele în 
scris, respective să se insinue la subsem
natul până la 1 5 /2 7  August a . c ., de 
unde vor afla mai detailat şi condiţiunile 
pentru încheierea contractului.

S i b i i u ,  1 August st. n. 1895.

[289?] 2-6 Gavriil Hango,
presbiter, econom seminarial.

r. 167

La „Institutul T ipografic“ în
Sibiiu se află de vânzare:

Portretul domnului
Dr. I O  A N  R A Ţ I U .

Cu 5 0  cr .

Portretul dornului
O s .  ¥ .  L U C A C X U .

în mărime de 38x28  cm.
Cu 5 0  c r .

T A B L O U L

taîiiii

O K O K O X O K O X O X O O X O X O X O X O K O  *
Institutul Tipografie în Sibiiu

Strada Măcelarilor Nr. 21. 1

Cu 3  tl.

Licitatiune minuend!1
Spre asigurarea lemnelor de foc 

tari, neplutite necesare pentru oficiul co- 
mitatens de aici (îu cantitate de 200  metri 
cubici) se va ţină în 19  A u g u s t  s t .  n . 
la 10 ore a. m. la vicecomitele o lici- 
taţiuue minuendă. [2409] 1 - 2

C o n d i ţ iu n i le  se p o t  v e d é  la v ic e c o m ite le .

INSTITUT TIPOGRAFIC în SIBIIU.
A doua ediţiune

din

TINEREA VITELOR
de

E ngen B ro te ,
president al „Reuniunii române de agricultură din 

comitatul Sibiiu“.

Preţul unui exem plar 12 er. v. a.

T A B L O U L
„CONFERENTEI NATIONALE“.

în mărime 33x50 cm.
Cu preţul de fl. 1 .6 0 , ear’ cu trimiterea prin 

postă fl. 1 .7 0 .

Tabloul condamnaţilor

PROCESUL MEMORANDULUI.
Cu 3  11.

Tabloul apărătorilor.
Cu 3  fl.

TABLOUL

B IU R O U L U I DE PR ESĂ .
Cu 3  f l.

1. P ăd u rean ca . Novelă de Ioau S îa  
v i e i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 6 0  baui.

2. F a ta  S to le r u lu i de Matilda C u g 1 e r- 
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

B. Ce n ’a  font ş i nu v a  S. Poveste de 
I. T. Mer a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. P ip ăru ş P âtru . Poveste de I. T. 
Mer a. Un exemplar 8 cr. ssu 16 bani.

5. P ă c a lă  ş i tâ n d a lă . Anecdotă de 
Silvestru Mol dovan.  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

8. J u c ă r ii  ş i jo cu r i de co p ii. De P.
Ispir eseu., eulegétor-tipograí. Un exem
plar 25 er. sau 50 bani.

7. T e iu  leg ă n a t. Poveste de Gr. Si ma  
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. G o lăcăritu l. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Vi c iu .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani,

9. F iic a  a nouă m am e. Poveste de 
Silvestru Moldovan.  Uu exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. P o v e s te a  lu i îg n a t .  Poveste de Sil
vestru Mol dovan .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. S fân tu l N ico la e . De Matilda Cugier- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. în d ără tn icu l. Poveste de Silvestru 
Moldovan.  Un exemplar 8 cr. a&u 
16 bani.

13. B lăăfăm  de xa&mă. Legendă popo
rală din giurul NăBeudului. De George 
Coşbuc.  Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14 B u n ica  de Bojena N e m c o v â ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. Dr. Ur
ban Iarnik .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la SO cr. sau 
1 leu 2 0  bani.

15. V la d  ş i C atrina, Poveste de Gr. 
Si ma ai lui Ión.  Un exemplar 5 cr.

B i b l i o t e c a  p o p o r a l a  a  „ T l & I B U N B I “ . \
32. D in a -îm p ă ră tea să  ş i p eam  

a lea să . Poveste din popor de „ L
g m e a n u l “. Un exemplar 12 cr 
24 hani ’ l.

16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i ma al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.4

17. P e  păm ân tu l T u rcu lu i de George 
Ooşbuc.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. C ă ld ăru şa  cu tr e i  p ic io a re . Po
veste franţozească de Eleonora Tăn ă-  
s e s c u, după A. G e n e v r a y. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. C enu şotca . Poveste de I. T. Mer a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. U a p e ţito r  îndărătn ic . Novelă de 
B j ö r n s t j e r n e  Bj örnson.  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani,

21. P r ie te n u l m eu V en tu râ-Ţ oară . Din
novelele califondene ale lui Bret  Harte.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. S căp sră toarea . Din poveştile lui An
dersen.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. F a ta  C ra iu lu i d in  ce tin i. De George 
Coşbuc.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. E tx igoa ica . Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exempiar 20 cr. sau 40 bani.

25. D ra g a  m am ei. Baladă do George 
Coşbuc.  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. T a in a  un ei v ie ţ i . De B j ö r n s t 
j e r n e  Bj örnson.  (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. V ec in ii. Din fantasiile Iui Nicolae 
Gogol .  Urj exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. P ă c a lă  în  sa tu l la i. Poveste de 
loan Sl avic i .  TJn exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. E gârcituL  Comedie de Mo li éré.  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. L u m ea p roştilor . Poveste de Sil
vestru Moldovan.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. N u sc iu -îm p ăra t. Poveste din popor 
de „ Măr g i ne anu l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

24 bani.
33. Fulger. Poveste în versuri de Geor 

Coşbuc.  Un exemplar 5 cr. sau 
bani.

34. »pice do aur. Culese de dască 
loan P. Lazar.  Un exemplar 12 j 
sau 24 bani.

35. Un idil în Roşeni. Novelă de Br 
Hart e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 ba

36. B ab a  iadului. Poveste în versi 
de loan Moţa.  Un exemplar 8 cr. s 
16 bani.

37. Prinoesa fermecată. Poveste îs v< 
suri de P Du 1 fu. Un exemplar 
cr. sau 20 bani.

38. Dina mărgărelelor. Poveste în v< 
sun de loan Moţ a.  Uu exemplar 
cr. sau 24 baui.

39. Doi copii. Poveste de loan Moţ 
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani

40. O partidă în patru. De Antor 
Ghi a l anzoni .  Un exemplar 12 i 
sau 24 bani.

41. P o m o u l bun de inimă. Comedie î» 
acte de Carlo  Gol doni .  Tradus < 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanesc 
Un exempiar 25 cr. sau 50 bani.

42. C roitoru l şi cei trei feciori. P
veste de loan Moţa.  Uu exemplar j 
er. sau 30 bani.

43. M ica  Fadetä. De George Sa ad. I 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. Rusalia péourarul. Poveßte de * 
coîae T r i m b i ţ o n i u. Un extsmplar Í 
er., sau 44 bani.

46. R om a învinsă. Tragedie în 5 ac 
de Alexandru Par odi .  Tradusă da 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. si 
48 bani.

46. Clara Miliői. Novelă de I. Turgheue 
Traducere din limba rusă de E m  
H o d o ş. Un exemplar 40 or. e»u 80 , 

O aută d® ani. De loan Slavici. Uu exes 
piar 8 cr. sau 16 bani.sau 10 bani. ^

Celor-ce cumpSră m Burner m ai m are de exemplare, eu deosebire librarilor şi presto  t
v â n ă to r i lo r ,  se dă  r a b a t u l  c u v e n i t

O  X  ©  *  o  u Q  n

^ b b i ± i b > ± < b b b b b i ± i b b b b b b i ± t o b b t e 3 b b b b s ± j b ( ± f c j b ^

Diplomă de onoare, j  I n s t i t u t  T i p o g r a f i c  I .  L  A l b i  n i ,  S i b i i n . 1- —- — - I
Se reco m an d ă  a  execu ta  u rm ăto are le :

O p u r i  ş i  B r o ş u r i
Placate C o m a n d e  din a f a r ä

se efectu esc  repede.

B ilete de logodnă şi de cununie
C arte şi epistole

Circulare şi preţ-curenturi

Mare deposit
rneală, recuisite
de p e ce tlu it după plac şi cerere

Mare deposit
de hârtie de scris şi concept, preenm şi hârtie 

de epistole
eu  p licuri în  case te .

Biblioteca poporală a „Tribunei“ |
îărţi ştientifice şi literare

E le g a n t  leg a te  sau  b roşurate.

I3  r  e ţ ii i“ i f o a r t e  m o d e r a te .

român-german şi german-român.
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